LLEI 7/1983, DE 18 D'ABRIL DE NORMALITZACIO LINGUISTICA A CATALUNYA

EL PRESIDENT DE LA GENERALITATDE CATALUNYA

Sia notori a tots els ciutadans que el Parlament de Catalunya ha aprovat i jo, en nom del Rei i
d'acord amb el que estableix I'article 33.2 de I'Estatut d'Autonomia, promulgo la seglent

LLEI

La llengua catalana, element fonamental de la formaci6 de Catalunya, n'ha estat sempre la
llengua propia, com a eina natural de comunicacié i com a expressié i simbol d'una unitat
cultural amb profundes arrels historiques. A més, ha estat el testimoni de la fidelitat del poble
catala envers la seva terra i la seva cultura especifica. Finalment, ha servit molt sovint
d'instrument integrador, facilitant la més absoluta participacio dels ciutadans de Catalunya en la
nostra convivencia pacifica, amb total independéncia de llur origen geografic.

Forjada en el seu territori i compartida després amb altres terres, amb les quals forma una unitat
lingUistica que ha aportat al llarg dels segles una valuosa contribucié a la cultura, la llengua
catalana es troba des de fa anys en una situacio precaria, caracteritzada principalment per
I'escassa preséncia que té en els ambits d'Us oficial, de I'ensenyament i dels mitjans de
comunicacio social.

Entre les causes i els condicionants d'aquesta situacid, hom en pot enumerar uns quants de
decisius. En primer lloc, hi ha la pérdua de I'oficialitat del catala fa dos segles i mig, arran dels
decrets de Nova Planta, els quals imposaren el castella com a unic idioma oficial, mesura que fou
reforcada en ple segle XX amb les prohibicions i les persecucions contra la llengua i la cultura
catalanes desfermades a partir del 1939. En segon lloc, la implantacio, a mitjan segle XIX, de
I'ensenyament obligatori comporta que el catala fos bandejat de les escoles de Catalunya, en les
quals, fins al 1978 i llevat d'alguns curts periodes, només s'ensenya preceptivament el castella i
en castella. En tercer lloc, I'establiment a Catalunya d'un gran nombre de persones
majoritariament castellanoparlants s‘ha produit durant molts anys sense que Catalunya pogués
oferir-los estructures socio-economiques, urbanistiques, escolars i d'altre mena que els haurien
permeés una incorporacio i una aportacio plenes a la societat catalana, des de les seves propies
identitats culturals, que la Generalitat reconeix i respecta. I, finalment, I'aparicié dels moderns
mitjans de comunicacio de massa en llengua castellana, entre els quals cal esmentar pel paper
preponderant la televisio, contribui al bandejament gairebé total del catala de I'ambit public.

Iniciada una etapa de convivéncia democratica i de reconeixement de la personalitat dels pobles
que integren |'Estat espanyol, la Constitucio, en l'article 3, després d'haver establert que «el
castella és la llengua espanyola oficial de I'Estat», la qual «tots els espanyols tenen el deure de



coneixer i el dret d'usar», diu que «les altres llengles espanyoles seran també oficials en les
respectives comunitats autonomes d'acord amb llurs Estatuts», i afirma que «la riquesa de les
diferents modalitats linglistiques d'Espanya és un patrimoni cultural que ha d'ésser objecte d'un
respecte i una proteccié especials».

Més particularment, I'article 3 de I'Estatut d'Autonomia diu: «1. La llengua propia de Catalunya
és el catala. 2. L'idioma catala és I'oficial de Catalunya, aixi com també ho és el castella, oficial a
tot I'Estat espanyol. 3. La Generalitat garantira I'ts normal i oficial d'ambdés idiomes, prendra les
mesures necessaries per tal d'assegurar llur coneixement i creara les condicions que permetin
d'arribar a llur igualtat plena quant als drets i deures dels ciutadans de Catalunya. 4. La parla
aranesa sera objecte d'ensenyament i d'especial respecte i protecci6.»

Per tant, estableix la distincié segons la qual el catala és la llengua propia de Catalunya i alhora
llengua oficial i el castella també hi és llengua oficial per tal com ho és a tot I'Estat espanyol. A
Catalunya, doncs, sota el regim de I'Estatut d'Autonomia hi ha una llengua propia i dues llengties
oficials; i la Generalitat ha de promoure i garantir la igualtat plena de totes dues. També
corresponen a la Generalitat la competéncia exclusiva en materia de cultura en general (art. 9.4) i
la competéncia plena sobre I'ensenyament (art. 15). La normalitzacio linglistica a Catalunya,
doncs, queda, no sols definida, sin6 encomanada a una accié de la Generalitat que posi tot
I'impuls politic a prendre les mesures i crear les condicions que garanteixin aquesta
normalitzacio.

El restabliment del catala en el lloc que li correspon com a llengua propia de Catalunya és un dret
i un deure irrenunciables del poble catala, que han d'ésser respectats i protegits. | en aquest
sentit cal estendre el seu coneixement, en el si de la societat catalana, a tots els seus ciutadans,
qualsevol que sigui la llengua que parlin habitualment, dins d'una concepcié global en que tots
els ciutadans acceptin I'is de I'una llengua i l'altra, les arribin a coneixer i assumeixin la
recuperacié de la llengua catalana com un dels factors fonamentals de la reconstruccié de
Catalunya.

Per aix0 aquesta Llei es proposa de superar l'actual desigualtat linguistica impulsant Ila
normalitzacié de I'Gs de la llengua catalana en tot el territori de Catalunya. En aquest sentit la
present Llei garanteix I'Us oficial d'ambdues llenglies per tal d'assegurar a tots els ciutadans la
participacio en la vida publica, posa com a objectiu de I'ensenyament el coneixement de totes
dues llengues, les equilibra en els mitjans de comunicacio social, eradica qualsevol discriminacio
per motius linglistics i especifica les vies d'impuls institucional en la normalitzacio linguistica de
Catalunya.

Finalment, la Llei tracta també del cas especific del territori de la Vall d'Aran, en el qual a través
dels segles s'ha conservat i encara es parla una llengua particular, que requereix un procés propi
de normalitzaci6. Aixo és reconegut, en efecte, per I'article 3.4 de I'Estat de Catalunya. En



consequencia, en compliment del precepte esmentat, la present Llei conté un titol en qué es
concreten les mesures de normalitzacio linguistica aplicables a la Vall d'Aran.

TiTOL PRELIMINAR
Article 1

1. La present Llei té per objecte el desenvolupament de I'article 3 de I'Estatut d'Autonomia de
Catalunya per tal de dur a terme la normalitzacio de I'Gs de la llengua catalana en tots els ambits
i de garantir I'is normal i oficial del catala i del castella.

2. Atesa la situacio linglistica de Catalunya, son, doncs, objectius d'aquesta Llei: a) Emparar i
fomentar I'Us del catala per tots els ciutadans. b) Donar efectivitat a I'us oficial del catala. c)
Normalitzar I'ds del catala en tots els mitjans de comunicacio social. d) Assegurar I'extensio del
coneixement del catala.

Article 2

1. El catala és la llengua propia de Catalunya. Tots els ciutadans tenen el dret de coneixer-lo i
d'expressar-s'hi, de paraula i per escrit, en els relacions i els actes publics, oficials i no oficials.
Aquest dret suposa, particularment, poder: adrecar-se en catala, de paraula i per escrit, a
I'Administracio, als organismes publics i a les empreses publiques i privades; expressar-se en
catala en qualsevol reunié; desenvolupar en catala les activitats professionals, laborals, politiques
i sindicals, i rebre I'ensenyament en catala.

2. Les manifestacions de pensament o de voluntat i els actes orals o escrits, publics o privats, no
poden donar lloc a Catalunya a cap mena de discriminacié si son expressats totalment o
parcialment en llengua catalana i produeixen tots els seus efectes juridics igual com si fossin
expressats en llengua castellana, i, per conseguent, pel que fa a llur eficacia, no poden ésser
objecte de cap mena de dificultat, d'ajornament, de requeriment de traduccié ni de cap altra
exigencia.

3. En cap cas ningl no pot ésser discriminat per raé de la llengua oficial que empra.

Article 3

Les persones juridiques han de respectar també, en llur activitat a Catalunya, allo que estableix
I'article anterior.

Article 4



1. Els ciutadans poden adrecar-se als jutjats i als tribunals per a obtenir la proteccié judicial del
dret a emprar llur llengua.

2. Sens perjudici del dret dels afectats a fer-ho directament, el Consell Executiu de la Generalitat
esta legitimat, amb tota la capacitat juridica necessaria per a actuar d'ofici o a instancia de
qualsevol persona, juntament amb els afectats o separadament, exercitant les accions politiques,
administratives o judicials necessaries per a fer efectius els drets dels ciutadans reconeguts en
I'article 3 de I'Estatut i en la present Llei. (article declarat inconstitucional pel Tribunal
Constitucional el 1986)

TiTOL 1 DE L'US OFICIAL
Article 5

1. El catala, com a llengua propia de Catalunya, ho és també de la Generalitat i de I'Administracid
local i de les altres corporacions publiques dependents de la Generalitat.

2. El catala i el castella, com a llengies oficials a Catalunya, hi han d'ésser emprats
preceptivament per I'Administracio en la forma determinada per la llei.

Article 6

1. Les lleis que aprova el Parlament de Catalunya s'han de publicar en edicions simultanies, en
llengua catalana i en llengua castellana, en el Diari Oficial de la Generalitat. El Parlament n'ha de
fer la versio oficial castellana. En cas d'interpretacid dubtosa, el text catala sera |'autentic**.
Quant a la seva publicacié en el Boletin Oficial del Estado, hom s'ha d'atenir al que disposa la
norma legal corresponent.
(article declarat inconstitucional pel Tribunal Constitucional el 1986)

2. La publicacio en el Diari Oficial de la Generalitat, quan s'escaigui, de les disposicions
normatives i les resolucions oficials de I'Administracio publica de la Generalitat i dels ens locals
de Catalunya s'ha de fer en edicions simultanies, en catala i en castella.

3. Pel que fa a la llengua, la documentacio6 derivada de les actuacions administratives, els avisos,
els impresos i els formularis de les entitats damunt esmentades redactats en catala tenen
validesa oficial.

Article 7

1. Pel que fa a la llengua, a Catalunya son valides i eficaces totes les actuacions administratives
fetes en catala.



2. El Consell Executiu ha de regular mitjangant disposicions reglamentaries la normalitzacié de
I'is del catala en les activitats administratives de tots els organs de la seva competencia.

3. Les corporacions locals ho han de fer en I'ambit de la seva competéncia d'acord amb els
principis i les normes recollits en aquesta Llei.

Article 8

1. En I'ambit territorial de Catalunya qualsevol ciutada té dret a relacionar-se amb la Generalitat,
amb |'Administraciod civil de I'Estat, amb |I'Administracio local i amb les altres entitats publiques
en la llengua oficial que escollira.

2. En els expedients iniciats a instancia de part, si hi havia altres interessats i aixi ho sol-licitaven,
I'Administracié els ha de lliurar, en I'idioma demanat, testimonianca d'alld que els afecta.

3. En els expedients iniciats d'ofici, qualsevol que sigui la llengua oficial que s'hi utilitzi,
I'Administracié ha de lliurar, en I'idioma sol-licitat, els documents o les testimoniances que els
interessats requereixin.

Article 9

1. En I'ambit territorial de Catalunya els ciutadans poden utilitzar en les relacions amb
I'Administracié de Justicia la llengua oficial que escolliran, i no se'ls pot exigir cap mena de
traduccio.

2. Pel que fa a la llengua, els escrits i els documents presentats en catala davant els tribunals i els
jutjats radicats a Catalunya, aixi com les actuacions judicials fetes en catala a Catalunya, son
plenament valids i eficagos.

Article 10

Els documents publics atorgats a Catalunya s'han de redactar en la llengua oficial que I'atorgant
escollira, o, si hi ha més d'un atorgant, en la que aquests acordaran. En tots els casos els fedataris
publics han d'expedir en castella les copies que hauran de tenir efecte fora dels territoris en que el
catala és idioma oficial. Els fedataris publics han d'expedir en castella o en catala, segons que ho
sol-licitara l'interessat, les copies o les testimoniances i de traduir, quan calgui, les respectives
matrius i documents sota llur responsabilitat.

Article 11



En tots els registres publics dependents de la Generalitat els assentaments s'han de fer en la
llengua oficial en qué és redactat el document o es fa la manifestacio. Si el document és bilingue,
s'inscriura en la llengua que indicara qui el presenta al registre. Totes les certificacions que
expediran els funcionaris dels registres es faran en catala o en castella, d'acord amb la llengua
emprada en la peticio.

Article 12

1. Els toponims de Catalunya, excepte els de la Vall d'Aran, tenen com a unica forma oficial la
catalana.

2. D'acord amb els procediments legals establerts, correspon al Consell Executiu de la Generalitat
la determinacié dels noms oficials dels territoris, dels nuclis de poblacid, de les vies de
comunicacio interurbanes dependents de la Generalitat i dels toponimics de Catalunya. El nom
de les vies urbanes ha d'ésser determinat per I'ajuntament corresponent.

3. Aquestes denominacions sén les legals a tots els efectes dins del territori catala i la retolacio
s'hi ha d'acordar. El Consell Executiu de la Generalitat ha de reglamentar la normalitzaci6 de la
retolacio publica, respectant en tots els casos les normes internacionals que I'Estat ha fet seves.

Article 13

Les empreses de caracter public han de posar els mitjans per tal de garantir que els empleats que
tenen relaci6 directa amb el public posseeixin el coneixement de catala necessari per a atendre
amb normalitat el servei que els és encomanat.

TiTOL Il DE L'ENSENYAMENT
Article 14
1. El catala, com a llengua propia de Catalunya, ho és també de I'ensenyament en tots els nivells

educatius.

2. Els infants tenen dret a rebre el primer ensenyament en llur llengua habitual, ja sigui aquesta el
catala o el castella. L'Administracié ha de garantir aquest dret i posar els mitjans necessaris per a
fer-lo efectiu. Els pares o els tutors poden exercir-lo en nom de llurs fills instant que s'apliqui.

3. La llengua catalana i la llengua castellana han d'ésser ensenyades obligatoriament a tots els
nivells i els graus de I'ensenyament no universitari.



4. Tots els infants de Catalunya, qualsevol que sigui llur llengua habitual en iniciar I'ensenyament,
han de poder utilitzar normalment i correctament el catala i el castella al final dels estudis basics.

5. L'administracio ha de prendre les mesures convenients perqué: a) els alumnes no siguin
separats en centres diferents per raons de llengua; b) la llengua catalana sigui emprada
progressivament a mesura que tots els alumnes la vagin dominant.

Article 15

Hom no pot expedir el certificat de grau de |'ensenyament general basic a cap alumne que,
havent comencat aquest ensenyament després de publicada la present Llei, no acrediti en
acabar-lo que té un coneixement suficient del catala i del castella. Tanmateix, I'acreditament del
coneixement del catala pot no ésser exigit en el cas d'alumnes que han estat dispensats
d'aprendre’l durant I'ensenyament o una bona part d'aquest, o que han cursat I'ensenyament
general basic fora del territori de Catalunya, en les circumstancies que el Consell Executiu
establira per reglament.

Article 16
1. En els centres d'ensenyament superior els professors i els alumnes tenen dret a expressar-se en
cada cas, de paraula o per escrit, en la llengua oficial que prefereixin.

2. Les universitats catalanes han d'oferir cursos i altres mitjans adients per a assegurar la
comprensio de la llengua catalana als alumnes i als professors que no I'entenen.

Article 17
1. En la programacié de cursos de formacié permanent d'adults és preceptiu I'ensenyament del
catala i del castella.

2. En els cursos d'ensenyaments especialitzats en qué s'ensenya llengua és preceptiu
I'ensenyament de les dues llengles oficials.

3. En els centres d'ensenyament especialitzats dependents de la Generalitat en que no s'ensenya
llengua s'han d'oferir cursos de llengua catalana als alumnes que en tinguin un coneixement
insuficient.

Article 18

1. D'acord amb les exigencies de llur tasca docent, els professors han de coneixer les dues
llengties oficials.



2. Els plans d'estudis per als cursos i els centres de formacié del professorat han d'ésser elaborats
de manera que els alumnes assoleixin la plena capacitacié en llengua catalana i en llengua
castellana, d'acord amb les exigencies de cada especialitat docent.

Article 19

La llei reguladora de l'accés al professorat ha d'establir els mecanismes i les condicions
necessaries per a donar compliment a I'article anterior.

Article 20

Els centres d'ensenyament han de fer de la llengua catalana vehicle d'expressié normal, tant en
les activitats internes, incloent-hi les de caracter administratiu, com en les de projeccié externa.

TiTOL 11l DELS MITJANS DE COMUNICACIO
Article 21

1. La Generalitat ha de promoure la llengua i la cultura catalanes en els mitjans de comunicacio
propis a que fa referencia I'article 16.3 de I'Estatut d'Autonomia de Catalunya. La llengua
normalment emprada hi ha d'ésser la catalana.

2. El Consell Executiu de la Generalitat ha de reglamentar la normalitzacié de I's de la llengua en
els mitjans de comunicacio social sotmesos a la competéncia o gestié de la Generalitat, amb
I'objectiu d'assegurar la comprensio i millorar el coneixement de la llengua catalana tenint en
compte la situacio linglistica de I'area de difusié de cada mitja en concret.

Article 22

1. En el marc del que estableix I'article 16.2 de I'Estatut d'Autonomia de Catalunya, la Generalitat
podra subvencionar les publicacions periodiques redactades totalment o parcialment en catala
mentre subsistiran les condicions desfavorables que n'afecten la produccio i la difusio. Aquesta
subvencio sera atorgada sense discriminacio i dins les previsions pressupostaries.

2. La Generalitat ha d'impulsar la normalitzacié del catala en els emissores, les quals pot
subvencionar sota el corresponent control parlamentari i amb la deguda previsié pressupostaria.

Article 23



1. La Generalitat ha d'estimular i fomentar amb mesures adequades el teatre, la produccio de
cinema en catala, el doblatge i la subtitulacio en catala de pel-licules no catalanes, els espectacles
i qualsevol altra manifestacio cultural publica en llengua catalana.

2. La Generalitat ha de contribuir al foment del llibre en catala amb mesures que en potenciin la
producci6 editorial i la difusio.

3. Totes les mesures que s'adoptaran per a fomentar aquests mitjans i altres que es puguin
considerar s'hauran d'aplicar amb criteris objectius, sense discriminacions i dins les previsions
pressupostaries.

TiTOL IV DE L'IMPULS INSTITUCIONAL
Article 24

1. El Consell Executiu de la Generalitat, a través de I'Escola d'Administracio Publica, ha de garantir
I'ensenyament del catala a tots els funcionaris i al personal al servei de I'Administracio de la
Generalitat i de les corporacions locals de Catalunya.

2. També pot ocupar-se de I'ensenyament de la llengua catalana als funcionaris dependents de
I'Administracié central, en els termes convinguts amb aquesta.

3. El ple domini de les dues llengues oficials és condicié necessaria per a obtenir el certificat final
d'estudis de I'Escola d'Administracio Publica de la Generalitat.

Article 25
1. El Consell Executiu de la Generalitat ha de fomentar la normalitzacio de I'is del catala en les
activitats mercantils, publicitaries, culturals, associatives, esportives i de qualsevol altra mena.

2. Aixi mateix ho han de fer, en I'ambit corresponent, les corporacions locals, les quals poden
atorgar reduccions o exempcions d'obligacions fiscals per als actes relacionats amb la
normalitzacio de I'Us de la llengua catalana.

Article 26

Alla on aixi ho exigeixi la situaciéo sociolinglistica, el Consell Executiu, d’acord amb les
corporacions locals afectades, ha de crear o subvencionar centres especialment dedicats, en tot o
en part, a fomentar el coneixement, I'Us i la divulgacid de la llengua catalana.

Article 27



1. ElI Consell Executiu ha d’establir un pla perque la poblacié prengui consciencia davant la
normalitzacio de I’Us linglistic a Catalunya conseguent a la vigencia d’aquesta llei.

2. El Consell Executiu ha d'ordenar |'elaboracié d'un mapa sociolinguistic de Catalunya, que sera
revisat periodicament, per tal d'adequar a la realitat la seva acci6é reguladora i executiva de
politica linguistica i, alhora, de valorar la incidéncia de la planificaci6 en el progressiu
coneixement de la llengua catalana.

TITOL V DE LA NORMALITZACIO DE L'US DE L'ARANES
Article 28
1. Laranés és la llengua propia de la Vall d'Aran. Els aranesos tenen el dret de coneixer- lo i

d'expressar-s‘hi en les relacions i els actes publics dins aquest territori.

2. La Generalitat, juntament amb les institucions araneses, ha de prendre les mesures necessaries
per a garantir el coneixement i I'ds normal de ['aranés a la Vall d'Aran i per a impulsar-ne la
normalitzacio.

3. Els toponims de la Vall d'Aran tenen com a forma oficial I'aranesa.

4. El Consell Executiu ha de proporcionar els mitjans que garanteixin I'ensenyament i I'ds de
I'aranés als centres escolars de la Vall d'Aran.

5. El Consell Executiu ha de prendre les mesures necessaries perqué |'aranes sigui emprat en els
mitjans de comunicacio social a la Vall d'Aran.

6. Qualsevol reglamentacio sobre us linglistic conseglient a aquesta Llei ha de tenir en compte
I'is de I'aranes a la Vall d'Aran.

DISPOSICIO ADDICIONAL

La Generalitat ha de promoure, d'acord amb els 6rgans competents, la normalitzaci6 de I'Us del
catala en I'Administracio periferica de I'Estat, en I'Administracié de Justicia, en els registres, en
les empreses publiques i en qualsevol altre ambit administratiu no dependent de la Generalitat.
Pel que fa a I'Administracio de Justicia, s'ha de promoure aixi mateix |'establiment de les normes
adequades en materia linguistica en els processos que es resolen fora de Catalunya.

DISPOSICIONS TRANSITORIES

PRIMERA



En allo que afecta I'us del catala per I'Administracio, el periode d'adaptacié dels serveis i els
organismes al que estableix aquesta Llei no pot excedir dos anys en el cas de la Generalitat.
Quant a I'Administracio de I'Estat a Catalunya, la Generalitat ha de promoure amb els organs
competents per a fixar periodes d'adaptacio6 similars.

SEGONA

1. Tots els retols indicadors a que fa referéncia I'article 12 i que no son escrits en catala o ho son
incorrectament han d'ésser escrits correctament en catala en el termini maxim de dos anys. Aixo
no obstant, en el cas de la toponimia urbana, al costat dels nous indicadors escrits en catala, es
poden conservar els indicadors antics si aquests tenen una llarga tradicié o un disseny artistic.

2. Les corporacions i les entitats afectades per aquesta disposicid transitoria han d'informar
I'organisme corresponent de la Generalitat dels terminis del seu compliment i d'atendre les
instruccions que en rebin.

TERCERA

1. A fi que els professors coneguin les dues llengties oficials a Catalunya, mentre els centres de
formacio de professorat no hauran elaborat llurs plans d'estudi, el Consell Executiu posara els
mitjans necessaris per a assegurar el coneixement suficient de la llengua catalana a tots els
alumnes que hi cursin estudis.

2. A partir de I'entrada en vigor d'aquesta Llei el Consell Executiu de la Generalitat organitzara els
cursos corresponents per als docents en actiu en tots els nivells per tal d'assegurar llur
capacitacio en llengua catalana.

QUARTA

Mentre la Generalitat no disposara dels mitjans de comunicaci6 propis a qué es refereix I'article
21, el Consell Executiu prendra les mesures necessaries, incloent-hi, si s'escau, un regim de
proteccio especifica dins les previsions pressupostaries, per a garantir |'existéncia almenys d'una
programacio de televisio i d'un centre emissor de radiodifusio que cobreixin tots els territori de
Catalunya i que s'expressin normalment en catala.

CINQUENA



Fins que no s'hauran assolit els objectius indicats en I'article 1, en els pressupostos publics de la
Generalitat es faran les consignacions suficients per a dur a terme les actuacions i les funcions
derivades de I'execucio d'aquesta Llei.

DISPOSICIONS FINALS

PRIMERA

S'autoritza el Consell Executiu de la Generalitat perque faci I'aplicacié i el desplegament
reglamentari d'aquesta Llei.

SEGONA

Aquesta Llei entrara en vigor I'endema d'haver-se publicat en el Diari Oficial de la Generalitat.

Per tant, ordeno que tots els ciutadans als quals sigui d'aplicacié aquesta Llei cooperin al seu
compliment i que els Tribunals i Autoritats als quals pertoqui la facin complir.

Barcelona, 18 d'abril de 1983

Nota: la Llei de normalitzacio lingtistica ha estat substituida per la Llei de politica lingtistica
(1998), la qual, pero, assenyala que els preceptes d'aquella, en tot alld que no resultin contradictoris
amb la llei actual, passen a formar part de la tradicio juridica catalana.


http://bibiloni.cat/legislacio/LPL.htm

